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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪৪৩

২৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ২. যাকাত দান না করার বাপাের কেঠার সতকবাণী

اةكسِ الزبح ف يظاب التَّغْلب

আরবী

لائو ِبا ندٍ عاشر ِبا نب عامج ننَةَ عييع ندَّثَنَا ابح قَال وسم ندُ باهجنَا مرخْبا

عن عبدِ اله قَال قَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم ما من رجل لَه مال  يودِي

دَاقَهصم اقَر ثُم هعتْبي وهو نْهم رفي وهعُ وقْراعٌ اشُج هنُقع قًا فطَو لَه لعج ا هالم قح

من كتَابِ اله عز وجل و تَحسبن الَّذِين يبخَلُونَ بِما آتَاهم اله من فَضله هو خَيرا

لَهم بل هو شَر لَهم سيطَوقُونَ ما بخلُوا بِه يوم الْقيامة ايةَ

বাংলা

২৪৪৩. মুজািহদ ইবন মূসা (রহঃ) ... আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ য বাির ধন-সদ রেয়েছ অথচ স তার যাকাত দান করেছ না সেলা িদেয় তার

গলায় দুদা অিত িবষা সপ েপ বিড় দওয়া হেব, সই বি সপ থেক পলায়ন করেত থাকেব িক সপ

তার পাাবন করেত থাকেব। অতঃপর িতিন কুরআন থেক তার মাণ পশ করেলনঃ

موي لُوا بِهخا بقُونَ مطَويس ملَه شَر وه لب ما لَهرخَي وه هلفَض نم هال ما آتَاهخَلُونَ بِمبي الَّذِين نبستَح و
ةاميالْق

এবং আাহ িনজ অনুেহ যা তােদর িদেয়েছন তােত যারা কৃপণতা কের তােদর জন তা মল, ইহা যন তারা

িকছুেতই মেন না কের বরং ইহা তােদর জন অমল। যােত তারা কৃপণতা কের িকয়ামেতর িদন উহাই তােদর

গলায় বিড় হেব। (সূরা আেল ইমরানঃ ১৮০)

English

It was narrated that 'Abdullah said:
"The Messenger of Allah said: 'There is no man who has wealth and does not
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pay the dues of his wealth, but a baldheaded Shuja'a will be made to
encircle his neck, and he will run away from the Book of Allah: 'And let not
those who covetously withhold of that which Allah has bestowed on them of
His Bounty (wealth)' think that it is good for them (and so they do not pay
the obligatory Zakah). Nay, it will be worse for them; the things which they
covetously withheld, shall be tied toothier necks like a collar on the Day of
Resurrection."'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইবন মাজাহ ১৭৮৪।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76471

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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